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VIEŠINIMO PRIEMONIŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS

2024-04-03 Nr. (21)-16-435
Vilnius

Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba, Pirkėjas), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Sauliaus Nekraševičiaus, veikiančio pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2001 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 194 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“ ir tarnybos vado 2022 m. sausio 14 d. įsakymo Nr. 4-15 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo“ 3.1.4 papunktį, 
Ir UAB „ECHO STAMP“ (toliau – Pardavėjas), atstovaujama  generalinio direktoriaus Vladislovo Bobino, veikiančio pagal šios įmonės įstatus, toliau kartu šioje prekių viešojo pirkimo – pardavimo sutartyje vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai Šalimi, sudarė šią prekių viešojo pirkimo – pardavimo sutartį, toliau vadinama Sutartimi, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų:

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra viešinimo priemonės (toliau – Prekės). Prekės ir joms keliami reikalavimai nurodyti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.2. Parduodamų Prekių įkainiai nurodyti Pardavėjo 2024 m. kovo 19 d. pasiūlyme „Dėl viešinimo priemonių pirkimo“ (Sutarties 2 priedas).
1.3. Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas – 18530000-3 (dovanos ir apdovanojimai).
1.4. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise šios Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti kokybiškas Prekes nustatytais terminais ir laikantis šioje Sutartyje nustatytų sąlygų bei už jas sumokėti Pardavėjui Sutartyje nustatytą kainą.
1.5. Pirkėjas gali nupirkti panašių prekių 10 proc. neviršijant maksimalios sutarties kainos.
1.6.	Sutartis finansuojama projekto Nr. LTPL00002 SBGS-23 „Saugumo didinimas Lietuvos–Lenkijos pasienio teritorijoje“, kuris yra bendrai finansuojamas Interreg VI-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieną programos lėšomis.

II SKYRIUS
PREKIŲ KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina9 570,00 Eur su PVM.
2.2. Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Pardavėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui. 
2.3. Apmokėjimas vykdomas pavedimu per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių pristatymo, priėmimo – perdavimo akto surašymo ir PVM sąskaitos faktūros pateikimo Pirkėjui dienos.
2.4. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka Pirkėjas pats turi sumokėti pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM) į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, į pasiūlymo kainą įskaitytas PVM sudarant šią Sutartį išskaičiuojamas.
2.5. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas teikti naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Pardavėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

III SKYRIUS
PARDAVĖJO TEISĖS IR PAREIGOS

3.1. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus atitinkančias Prekes, pristatyti savo transportu ir išlaidomis.
3.2. Suvenyrai bus perkami pagal techninę specifikaciją.
3.3. Prekių pristatymo adresas: Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius.
3.5. Pardavėjas turės užtikrinti parduodamų prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą.
3.6. Nekokybiškas Prekes Pardavėjas privalės pakeisti kokybiškomis per 2 (dvi) darbo dienas. Nekokybiškų prekių keitimo išlaidas apmoka Pardavėjas;
3.7. Pardavėjas Prekėms turės suteikti ne mažiau kaip 2 metams garantinį laikotarpį.

IV SKYRIUS
PIRKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS

4.1. Pirkėjas turi teisę nepriimti iš Pardavėjo Prekių, kurios neatitinka šios Sutarties reikalavimų.
4.2. Jei Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų, Pirkėjas pateikia Pardavėjui pretenziją kartu su neatitikimų aktu ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo trūkumų nustatymo dienos, jeigu Šalys nesutaria kitaip.
4.3. Šios Sutarties II skyriuje nustatyta tvarka sumokėti Pardavėjui už Prekes pagal pateiktą PVM sąskaitą faktūrą.
V SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR GARANTIJOS

5.1. Šalys įsipareigoja Sutartį vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, galinčių turėti neigiamos įtakos Sutarties vykdymui ir prisiimti atsakomybę už netinkamą Sutarties vykdymą.
5.2. Jei Pardavėjas laiku neatlieka savo sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjui pareikalavus, už kiekvieną pavėluotą dieną moka Pirkėjui 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo laiku nepristatytų prekių kainos.
5.3. Jei Pirkėjas laiku neįvykdo savo sutartinių įsipareigojimų, tiekėjui pareikalavus, už kiekvieną pavėluotą dieną moka Pardavėjui 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos prekių kainos.
5.4. Pardavėjas garantuoja, kad pristatytos Prekės yra naujos, kokybiškos, be trūkumų, tinkamoje pakuotėje, pilnai sukomplektuotos. 
5.5. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo Prekių pristatymo ir PVM sąskaitos faktūros pateikimo. Pirkėjas priima Prekes ir pasirašo dokumentus, jei Prekės atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai ir laiku pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Pardavėjo įsipareigojimai.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS AR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo ir galioja 6 mėnesius. Sutartis gali būti pratęsta vieną kartą, bet ne ilgiau nei 2 mėnesius. 
6.2. Sutartis gali būti nutraukta Pirkėjui ar Pardavėjui pažeidus Sutarties sąlygas arba vienos iš Šalių iniciatyva, raštu įspėjus kitą Šalį ne mažiau kaip prieš 30 kalendorinių dienų iki jos nutraukimo.
6.3. Sutartis gali būti pakeista ar papildyta rašytiniu Šalių susitarimu. Bet kokie šios Sutarties papildymai ar pakeitimai sudaro neatskiriamą šios Sutarties dalį ir turi teisinę galią tik tada, kai jie pasirašyti abiejų Šalių.
6.4. Sutarties 3.1 ir 3.7 papunkčiuose įtvirtintos sąlygos yra esminės, kurių nevykdydamas Pardavėjas bus įtrauktas į nepatikimų tiekėjų sąrašą.

VII SKYRIUS
FORCE MAJEURE SĄLYGOS

7.1. Įvykus nenugalimos jėgos aplinkybėms (force majeure), Sutarties Šalys vadovaujasi Civiliniu kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. 
7.2. Jei nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, Šalys abipusiu susitarimu gali nutraukti šią Sutartį.
7.3. Šalys nedelsiant privalo informuoti viena kitą apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimą.
7.4. Šalys pripažįsta ir aiškiai susitaria, kad bet kokie valstybės įvesti asmenų judėjimo ar panašūs ribojimai dėl paskelbtos pandemijos, kurie jau buvo valstybių taikyti iki šios Sutarties pasirašymo, jei tokie ar analogiški ribojimai būtų įvesti Sutarties vykdymo metu, nebus laikomi nenugalimos jėgos aplinkybe. Nenugalimos jėgos aplinkybe taip pat nebus laikomi dėl pandemijos rinkoje atsiradę medžiagų, įrenginių ar darbo jėgos trūkumai.  

VIII SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI, EGZEMPLIORIAI IR KITOS SĄLYGOS

8.1. Visi dėl šios Sutarties kilę ginčai sprendžiami abipusių derybų būdu, o Šalims nesusitarus, Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
8.2. Už šios Sutarties vykdymą Pardavėjo atsakingas asmuo yra projektų vadovė Ingrida Šebelskienė, tel.: +370 614 34775 el. paštas ingrida.sebelskiene@stampline.lt, kurios įgaliojimai baigiasi Sutarties visiško įvykdymo dieną.
8.3. Už šios Sutarties vykdymo kontrolę Pirkėjo atsakingas asmuo yra Neringa Kačinskienė, Ekonomikos, strateginio planavimo ir apskaitos valdybos Veiklos ir biudžeto planavimo skyriaus finansų planuotoja, tel. +370 616 24112, el. p. neringa.kacinskiene@vsat.vrm.lt.
8.4. Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai, išskyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasirašomas abiejų Šalių atstovų elektroniniais parašais.
8.5. Ši Sutartis teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.
8.6. Pasikeitus Šalių adresams ar rekvizitams, Šalys nedelsdamos apie tai informuoja raštu viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimo ar kita Šalis pažeidė šią Sutartį, jei kita Šalis atliko veiksmus pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies adresą ar rekvizitus.
8.7. Sutarties neatskiriama dalis yra Sutarties priedai: 
8.7. 1. 1 priedas: Techninė specifikacija;
8.7. 2. 2 priedas: Tiekėjo pasiūlymas.

IX SKYRIUS
ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI
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Viešinimo priemonių
pirkimo-pardavimo Sutarties 1 priedas

Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos įgyvendina projektą Nr. LTPL00002 SBGS-23 „Saugumo didinimas Lietuvos–Lenkijos pasienio teritorijoje“ (toliau – Projektas), kuris yra bendrai finansuojamas Interreg VI-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieną programos lėšomis.
Įgyvendinant projektą būtina įsigyti 150 komplektų viešinimo priemonių. Vieną komplektą sudaro: tušinukas, bloknotas, kuprinė ir pakrovėjas.
Visos priemonės turi būti parengto vadovaujantis Interreg VI-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieną programos viešinimo taisyklėmis, su kuriomis galite susipažinti čia: https://lietuva-polska.eu/documents/interreg-vi-a-lithuania-poland-cooperation-programme-brandbook/ .

Techninė specifikacija
1) Tušinukas – metalinis, gumuotas, švelnus liesti, paspaudžiamas, įvairių spalvų su logotipu;
2) Bloknotas – A4 formato su spirale, 25 lapų spauda;
3) Kuprinė – su reguliuojamais pečių dirželiais, ne mažiau nei 2 skyriai su užtrauktuku, išorinė kišenė su užtrauktuku. Kuprinė su logotipu;
4) Pakrovėjas - 10 000 mAh ličio polimero baterija su logotipu.
